
Thank you for purchasing Starlyf® Super Flashlight, the super powerful 
�ashlight with LED technology.
Before using it for the �rst time, please read all these instructions so you use 
the product correctly.
Keep these instructions. They contain important information you may need 
later.

WARNINGS
• Do not use Starlyf® Super Flashlight if it is damaged.
• Do not use the �ashlight in strobe or SOS mode unless it is a real emergen-
cy situation.
• While the device is in strobe mode, do not point it directly at people or 
animals, as this may cause disorientation.
• Runs on 3 AAA batteries (not included).
• Do not look directly at the LED.
• Do not mix di�erent types of batteries or new and old batteries.
• Always keep unused batteries in their original packaging and away from 
metal objects that may short circuit them.
• Remove batteries when a long period of disuse is anticipated.
• Always ensure the battery compartment is tightly closed.
• Never expose batteries to �re, as they may explode.
• Never try to recharge normal batteries.
• Do not allow children to play with batteries.
• Do not use this device for purposes other than those described in this 
manual.
• Do not tamper with the device in any way. The device should only be 
handled or repaired by an authorized professional.
• This device is not designed for use by persons (including children) with 
reduced physical, sensory or mental capabilities or who lack expertise and 
do not know how to use the device, unless they are supervised or given 
instructions on using the device by someone responsible for their safety. 
Children should be supervised to ensure they do not play with the device.
• Keep out of reach of children.

INSTALLING THE BATTERIES
1. Unscrew the cap of the �ashlight as shown in the picture.
2. Insert the batteries into the �ashlight’s removable holder as shown in the 
picture (A) . 
3. Screw the cap back on the �ashlight.
4. Switch on the ON/OFF button.

Note: Starlyf® Super Flashlight has �ve di�erent light modes (high, 
medium, low, strobe and SOS). The mode changes each time you press 
the ON/OFF button.

Starlyf® Super Flashlight also has a zoom system to adjust the intensity (B).

Starlyf® Super Flashlight comes with a wrist strap. The strap is inserted in 
the �ashlight as shown in the picture (C).

Quality Warranty:
This product is covered by a warranty against manufacturing defects 
subject to the time periods stipulated by the legislation in force in each 
country.
This warranty does not cover damages resulting from inadequate use, 
negligent commercial use, abnormal wear and tear, accidents or improper 
handling.

Australia & New Zealand only
This product has the bene�t of certain Consumer Guarantees. These are 
prescribed by the Australian Consumer Law & the New Zealand Consumer 
Guarantees Act 1993 both of which provide protection for consumers.  
There is no express warranty for this product in Australia or New Zealand.  
The above paragraph refers to other countries.

CAUTION
DISPOSAL OF MATERIALS

The symbol of the crossed-out wheeled bin means you should �nd 
out about and follow local regulations about disposing of this kind of 
product.
Do not dispose of this product as you would other household waste.

Dispose of this device in accordance with the corresponding local 
regulations.
Electrical and electronic devices contain hazardous substances that can 
have harmful e�ects on the environment and/or human health and should 
be recycled properly.

Gracias por haber adquirido Starlyf® Super Flashlight, la linterna 
con tecnología LED super potente.
Antes de utilizarlo, por favor lea las instrucciones para poder usar 
el producto correctamente.
Guarde estas instrucciones, contiene información importante 
que podría necesitar posteriormente.

ADVERTENCIAS
• No utilice Starlyf® Super Flashlight si estuviera en mal estado.
• No usar la función intermitente y emergencia SOS sin estar en 
una situación  real de emergencia.
• No usar la funciona intermitente de forma directa a otra  
persona o animal por riesgo a desorientar.
• Funciona con 3 pilas AAA (no incluidas).
• No mire directamente a la luz LED
• No mezcle pilas nuevas y usadas, ni de diferentes tipos.
• Guarde siempre las pilas que no utilice en su envoltorio y lejos 
de objetos metálicos que puedan provocar un cortocircuito.
• Retire las pilas si no va a utilizar el producto durante un tiempo.
• Asegúrese siempre de que los compartimentos de las pilas 
están bien cerrados.
• Nunca eche las pilas al fuego, existe el riesgo de que éstas 
exploten.
• Nunca intente recargar pilas normales.
• No permita que los niños jueguen con pilas.
• Este aparato no se debe usar para otros �nes que no los 
descritos en el manual.
• No manipule el producto bajo ningún concepto. Solo puede 
ser manipulado o reparado por profesional autorizado.
• Este aparato no está destinado para ser usado por personas 
(incluidos niños) cuyas capacidades físicas, sensoriales o 
mentales estén reducidas, o carezcan de experiencia o 
conocimiento, salvo si han tenido supervisión o instrucciones 
relativas al uso del aparato por una persona responsable de su 
seguridad. Los niños deberían ser supervisados para asegurar 
que no juegan con el aparato.
• Mantenga el producto fuera del alcance de los niños.

MONTAJE DE LAS PILAS
1. Desenrosque la tapa de la linterna según la imagen.
2. Inserte las pilas en el soporte extraíble de la linterna, y 
colóquelo según la imagen (A) 
3. Vuelva a enroscar la tapa.
4. Encienda el botón on/o�.

Nota: Starlyf® Super Flashlight tiene 5 modos de ilumina-
ción distinto (alto, medio, bajo, intermitente y emergencia 
SOS). Cada vez que pulse el botón on/o�, se cambiará de 
modo

Starlyf® Super Flashlight tiene también un sistema zoom, para 
regular la intensidad (B).

Starlyf® Super Flashlight lleva un cordón para muñeca. El cordón 
se inserta en la linterna según imagen (C). 

Garantía de calidad:
Este producto queda cubierto por una garantía contra defectos 
de fabricación sujeta a los plazos de tiempo estipulados por la 
legislación vigente en cada país.
Esta garantía no cubre los daños resultantes de un uso inadecua-
do, uso comercial negligente, desgaste anormal, accidentes o 
manipulación indebida.

ATENCIÓN
COMO DESHACERSE DE MATERIALES

El símbolo de un contenedor sobre ruedas tachado indica 
que Vd. debe informarse y seguir las normativas locales de 
deshecho de este tipo de productos.
No se deshaga de este producto de la misma forma que lo 
haría con los residuos generales de su hogar.

Debe hacerlo según las normativas locales correspondientes.
Los productos eléctricos y electrónicos contienen sustancias 
peligrosas que tienen efectos nefastos sobre el medioambiente 
o la salud humana y deben ser reciclados adecuadamente.

Nous vous remercions de la con�ance que vous nous avez témoignée 
en achetant Starlyf® Super Flashlight, une lampe torche hyperpuissan-
te faisant appel à la technologie LED.
Pour employer correctement ce produit, lisez attentivement toutes les 
instructions avant utilisation.
Conservez-les. Elles contiennent des informations importantes qui 
pourraient vous être utiles ultérieurement.

AVERTISSEMENTS
• N'utilisez pas la lampe Starlyf® Super Flashlight si elle est en mauvais 
état.
• N'utilisez pas la fonction stroboscopique [clignotant] ou SOS s'il ne 
s'agit pas vraiment d'une situation d'urgence.
• Ne braquez pas la torche directement sur une autre personne ou sur 
un animal lorsqu'elle fonctionne en mode stroboscopique [clignotant]. 
Vous risqueriez de les désorienter.
• Elle fonctionne avec 3 piles AAA (non fournies).
• Ne regardez pas directement les LED.
• Ne mélangez pas des piles neuves et des piles usagées ou di�érents 
types de piles.
• Conservez toujours les piles non utilisées dans leur emballage et à 
distance des objets métalliques susceptibles de provoquer un 
court-circuit.
• Retirez les piles si vous prévoyez de ne pas utiliser le produit pendant 
un certain temps.
• Veillez à ce que le compartiment des piles soit toujours bien fermé.
• Ne jetez pas les piles au feu : elles risqueraient d'exploser.
• Ne tentez pas de recharger des piles non rechargeables.
• Ne laissez pas les enfants jouer avec les piles.
• Cet appareil ne doit pas être utilisé à des �ns autres que celles décrites 
dans la notice d'utilisation.
• Ne modi�ez en aucun cas le produit. Seul un professionnel agréé est 
autorisé à le modi�er et à le réparer.
• Cet appareil ne doit pas être utilisé par des personnes (y compris des 
enfants) dont les capacités sensorielles ou mentales sont limitées ou 
par des personnes dépourvues de l’expérience et des connaissances 
nécessaires, excepté si elles sont encadrées par une personne 
responsable de leur sécurité ou ont reçu, de la part de celle-ci, les 
instructions pertinentes pour utiliser l’appareil. Les enfants doivent 
être surveillés pour s’assurer qu’ils ne jouent pas avec l’appareil.
• Conservez le produit hors de la portée des enfants.

MISE EN PLACE DES PILES
1. Dévissez le culot de la lampe torche comme indiqué sur l'image.
2. Insérez les piles dans le support amovible de la lampe torche et 
mettez-le en place comme indiqué sur l'image (A) . 
3. Revissez le culot de la lampe torche.
4. Mettez le bouton ON/OFF (Marche/Arrêt) sur ON (Marche).

Remarque : la lampe torche Starlyf® Super Flashlight possède 5 
fonctions d'éclairage (fort, moyen, faible, stroboscopique [cligno-
tant] et SOS). Le mode d'éclairage change chaque fois que vous 
appuyez sur le bouton ON/OFF.

La lampe torche Starlyf® Super Flashlight possède également un 
système de zoom, qui permet de régler l'intensité (B).

La lampe torche Starlyf® Super Flashlight est équipée d'une dragonne, 
qui s'insère comme indiqué sur la �gure (C). 

Garantie de qualité:
Ce produit est couvert par une garantie contre les défauts de 
fabrication, dont la durée dépend de la législation en vigueur dans 
chaque pays.
Cette garantie ne couvre pas les dommages résultant d’une utilisation 
inappropriée, d’une négligence de la part du commerçant, d’une usure 
anormale, d’accidents ou d’une mauvaise manipulation.

ATTENTION
MISE AU REBUT DE L’APPAREIL

Le symbole de la poubelle à roues barrée d’une croix indique que 
vous devez respecter les réglementations locales concernant le 
recyclage de ce type de produit.
Ne le jetez pas avec les ordures ménagères. Il doit être recyclé 
séparément, conformément aux réglementations locales.

Les appareils électriques et électroniques contiennent des substances 
nocives pour l’environnement et la santé. Ils doivent être recyclés dans 
des conditions appropriées.
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International patents pending. All imitations will be prosecuted.       
STARLYF® SUPER FLASHLIGHT is a registered EU/CTM trade mark.



Vielen Dank für den Erwerb von Starlyf® Super 
Flashlight, der Taschenlampe mit besonders leistungss-
tarker LED-Technologie.
Lesen Sie bitte vor der Verwendung sämtliche 
Anweisungen für einen richtigen Produkteinsatz.
Diese Gebrauchsanweisung sorgfältig aufbewahren, sie 
enthält wichtige Informationen, die später benötigt 
werden können.

WICHTIGE HINWEISE
• Verwenden Sie Starlyf® Super Flashlight nicht, wenn 
das Produkt in einem schlechten Zustand ist.
• Das Blinklicht und den Notruf nur in einer tatsächli-
chen Notsituation verwenden!
• Mit dem Blinklicht dürfen keine Personen oder Tiere 
geblendet werden, die dadurch ihre Orientierung 
verlieren könnten.
• Betrieb mit 3 AAA-Batterien (nicht enthalten).
• Nicht direkt in das LED-Licht blicken.
• Mischen Sie keine neuen und alten Batterien bzw. 
Batterien unterschiedlichen Typs.
• Bewahren Sie Batterien, die Sie nicht benutzen, immer 
in ihrer Verpackung und nicht in der Nähe von Metallge-
genständen auf, die einen Kurzschluss verursachen 
können.
• Nehmen Sie die Batterien heraus, wenn Sie das 
Produkt eine Zeit lang nicht gebrauchen.
• Versichern Sie sich immer, dass die Batteriefächer 
richtig verschlossen sind.
• Werfen Sie die Batterien nie ins Feuer. Es besteht das 
Risiko, dass sie explodieren.
• Versuchen Sie nie, normale Batterien wieder aufzula-
den.
• Lassen Sie Kinder nicht mit den Batterien spielen.
• Das Gerät darf ausschließlich für den in dieser Gebrau-
chsanweisung  angegebenen Zweck eingesetzt 
werden.
• Das Gerät darf unter keinen Umständen manipuliert 
werden. Nur ein autorisierter Fachmann darf das Gerät 
reparieren oder manipulieren.
• Dieses Gerät ist nicht für den Gebrauch durch 
Personen (einschließlich Kindern) mit eingeschränkten 
körperlichen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten 
oder Personen, die nicht über entsprechende Erfahrung 
und/oder Kenntnisse verfügen, gedacht, es sei denn, sie 
erhalten von der für ihre Sicherheit verantwortlichen 
Person die für den Gebrauch notwendigen Anweisun-
gen. Kinder müssen beaufsichtigt werden, um jeglichen 
spielerischen Umgang mit dem Gerät zu unterbinden.
• Von Kindern fernhalten.

EINLEGEN DER BATTERIEN
1. Taschenlampenverschluss gemäß Abbildung 
abdrehen.
2. Batterien in das herausziehbare Batteriefach gemäß 
Abbildung einlegen (A) .  
3. Verschluss wieder aufdrehen.
4. Schalter ON/OFF betätigen.

Hinweis: Starlyf® Super Flashlight hat fünf verschie-
dene Leuchtstärken (stark, mittel, schwach, strobos-
kopartig (Blinklicht) und Notruf (SOS)). Durch 
jeweiliges Betätigen des ON/OFF-Schalters wird der 
Modus geändert.

Starlyf® Super Flashlight verfügt auch über ein 
Zoom-System für die Leuchtstärkenregelung (B).

Starlyf® Super Flashlight ist mit einer Schnur fürs 
Handgelenk ausgestattet. Die Schnur wird gemäß 
Abbildung in die Taschenlampe eingeführt (C). 

ACHTUNG
HINWEIS ZUR RICHTIGEN MATERIALENTSORGUNG

Das Symbol eines auf Rollen stehenden Containers, 
der durchgestrichen ist, bedeutet, dass Sie sich 
über die geltenden Bestimmungen zur örtlichen 
Entsorgung dieser Art von Produkten informieren 
müssen.
Entsorgen Sie dieses Produkt nicht mit Ihrem 
Hausmüll.

Sie müssen bei der Entsorgung die vor Ort geltenden 
Bestimmungen beachten.
Elektrische und elektronische Produkte enthalten 
gefährliche Substanzen, die eine äußerst schädliche 
Wirkung auf die Umwelt oder die menschliche Gesund-
heit haben können und fachgerecht recycelt werden 
müssen.

Grazie per aver acquistato Starlyf® Super Flashlight, la 
torcia con tecnologia LED ultra potente.
Prima dell'uso, leggere tutte le istruzioni al �ne di utilizza-
re il prodotto correttamente.
Riporre il manuale in un luogo facilmente accessibile per 
eventuali future consultazioni.

AVVERTENZE
• Non utilizzare Starlyf® Super Flashlight se in cattive 
condizioni.
• Non usare la funzione stroboscopica [intermittente] e di 
emergenza SOS se non ci si trova realmente in tale 
situazione.
• Non usare la funzione stroboscopica [intermittente] 
direttamente su persone o animali poiché potrebbe 
causare disorientamento.
• Funziona con tre pile AAA (non incluse).
• Non �ssare direttamente la luce LED.
• Non usare contemporaneamente pile nuove e pile 
usate, né pile di diverso tipo.
• Conservare sempre le pile non utilizzate nella rispettiva 
confezione e lontano da oggetti metallici che possono 
causare cortocircuiti.
• Rimuovere le pile, in caso di inutilizzo del prodotto per 
un certo periodo di tempo.
• Assicurarsi sempre che il vano batterie sia ben chiuso.
• Non gettare le pile nel fuoco. Rischio di esplosione!
• Non cercare di ricaricare pile non ricaricabili.
• Non consentire che i bambini giochino con le pile.
• Questo apparecchio non deve essere usato per altri 
scopi diversi da quelli descritti nel manuale.
• Non manipolare il prodotto per alcun motivo. Il disposi-
tivo può essere manipolato o riparato solamente da 
personale autorizzato.
• Questo apparecchio non deve essere utilizzato da 
persone (compresi i bambini) con capacità �siche, 
mentali o sensoriali ridotte, oppure con esperienza e/o 
nozioni insu�cienti, a meno che si trovino sotto la 
supervisione di una persona responsabile della loro 
sicurezza o ricevano da questa le istruzioni necessarie per 
l'uso del prodotto. Supervisionare i bambini per 
assicurarsi che non giochino con l'apparecchio.
• Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

INSERIMENTO DELLE PILE
1. Svitare il coperchio della torcia come indicato 
nell’immagine.
2. Inserire le pile nel supporto estraibile della torcia e 
collocarlo come indicato nell’immagine (A) . 
3. Riavvitare il coperchio.
4. Accendere il pulsante ON/OFF.

Nota: Starlyf® Super Flashlight è dotata di 5 diverse 
modalità di illuminazione (alta, media, bassa, 
stroboscopica [intermittente] e SOS). La modalità 
cambia ogni volta che si preme il pulsante ON/OFF.

Starlyf® Super Flashlight è dotato anche di una funzione 
di zoom per regolare l’intensità (B).

Starlyf® Super Flashlight ha un apposito cordoncino per il 
polso, che si inserisce nella torcia come indicato 
nell’immagine (C). 

Garanzia di qualità
Questo prodotto è garantito contro ogni difetto di 
fabbricazione per il tempo previsto dalla legislazione 
vigente.
Sono esplicitamente esclusi dalla garanzia i danni 
derivanti da uso improprio, uso commerciale negligente, 
usura anormale, incidenti o manomissione.

ATTENZIONE
DISMISSIONE E ROTTAMAZIONE DELL’APPARECCHIO

Il simbolo di un cassonetto su ruote barrato   indica 
che è necessario conoscere e rispettare le normative 
e le ordinanze municipali speci�che per lo 
smaltimento di questo tipo di prodotti.

Non disfarsi di questo apparecchio come se si trattasse di 
un normale residuo domestico. Seguire le normative e le 
ordinanze municipali corrispondenti.
I prodotti elettrici ed elettronici contengono sostanze 
pericolose che hanno e�etti nocivi sull’ambiente e/o 
sulla salute umana devono pertanto essere conveniente-
mente riciclati.

Deutsch Italiano

Obrigado por ter adquirido a Starlyf® Super Flashlight, 
uma lanterna com tecnologia LED superpotente.
Primeiro leia as instruções para poder utilizar o produto 
corretamente.
Guarde estas instruções, já que contêm informação 
importante que pode necessitar posteriormente.

ADVERTÊNCIAS
• Não utilize a Starlyf® Super Flashlight se estiver em mau 
estado.
• Não use a função intermitente e emergência SOS sem 
estar numa situação real de emergência.
• Não use a função intermitente de forma direta sobre 
outra pessoa ou animal por risco de desorientação.
• Funciona com 3 pilhas AAA (não incluídas).
• Não olhe diretamente para a luz LED.
• Não misture pilhas novas e usadas, nem de diferentes 
tipos.
• Guarde sempre as pilhas que não utilizar no invólucro 
respetivo e afastadas de objetos metálicos que possam 
provocar um curto-circuito.
• Retire as pilhas se não utilizar o produto durante algum 
tempo.
• Veri�que sempre se os compartimentos das pilhas estão 
bem fechados.
• Nunca lance as pilhas ao fogo porque podem explodir.
• Nunca tente recarregar pilhas normais.
• Não permita que as crianças brinquem com pilhas.
• Este aparelho não deve ser utilizado para �ns distintos 
dos descritos no manual.
• Não manipule o produto em nenhum caso. Apenas 
pode ser manipulado ou reparado por um pro�ssional 
autorizado.
• Este aparelho não foi concebido para ser utilizado por 
pessoas (mesmo crianças) com capacidade física, 
sensorial ou mental limitada ou que não disponham de 
experiência e/ou de conhecimentos, exceto se forrem 
supervisionados por uma pessoa responsável pela sua 
segurança ou que recebam desta as instruções 
necessárias para utilizar o aparelho. As crianças devem 
ser supervisionadas para assegurar que não brincam 
com o aparelho.
• Mantenha o produto fora do alcance das crianças.

COLOCAÇÃO DAS PILHAS
1. Desenrosque a tampa da lanterna de acordo com a 
imagem.
2. Introduza as pilhas no suporte amovível, de acordo 
com a imagem (A) . 
3. Volte a enroscar a tampa.
4. Ligue o botão ON/OFF.

Nota: A Starlyf® Super Flashlight dispõe de cinco 
modos de iluminação distintos (alto, médio, baixo, 
estroboscópico (intermitente) e emergência SOS). 
Sempre que premir o botão On/O�, vai mudar o 
modo.

A Starlyf® Super Flashlight inclui também um sistema 
zoom para regular a intensidade (B).

A Starlyf® Super Flashlight integra um cordão de pulso. O 
cordão deve ser introduzido na lanterna conforme 
indicado na imagem (C). 

Garantia de qualidade:
Este produto está coberto por uma garantia contra 
defeitos de fabrico sujeita aos prazos estipulados pela 
legislação em vigor em cada país.
Esta garantia não cobre os danos decorrentes de um uso 
inadequado, uso comercial negligente, desgaste 
anormal, acidentes ou manipulação indevida.

ATENÇÃO
COMO SE DESFAZER DOS MATERIAIS

O símbolo de um contentor sobre rodas riscado 
indica que Você se deve informar e seguir as normas 
locais relativas à eliminação deste tipo de produtos.
Não se desfaça deste produto da mesma forma que 
o faz habitualmente com os resíduos gerais da sua 
casa. A eliminação do produto deve ser realizada de 
acordo com as normas locais aplicáveis.

Os produtos elétricos e eletrónicos contêm substâncias 
perigosas que têm efeitos nefastos sobre o ambiente e a 
saúde humana e, portanto, devem ser reciclados 
adequadamente.

Gefeliciteerd met de aanschaf van Starlyf® Super Flashlight, de 
zaklamp met zeer krachtige LED-technologie.
Lees vóór gebruik de aanwijzingen aandachtig door om het 
product op de juiste wijze te kunnen gebruiken.
Bewaar deze aanwijzingen want ze bevatten belangrijke 
informatie die u later nodig kunt hebben.

WAARSCHUWINGEN
• Gebruik het product niet als het in slechte staat verkeert.
• Gebruik de knipper- en de noodstand alleen wanneer er 
sprake is van een werkelijke noodsituatie.
• Richt de lichtstraal, wanneer u de knipperstand gebruikt, niet 
direct op personen of dieren vanwege het gevaar voor 
desoriëntering.
• Werkt op 3 AAA-batterijen (niet bijgeleverd).
• Kijk niet direct in het licht van de LED-lamp.
• Gebruik geen nieuwe en oude batterijen of verschillende 
typen batterijen door elkaar.
• Bewaar batterijen die u niet gebruikt altijd in de verpakking 
en uit de buurt van metalen voorwerpen die kortsluiting 
kunnen veroorzaken.
• Verwijder de batterijen wanneer u het product langere tijd 
niet gebruikt.
• Let er altijd op dat de batterijvakken goed afgesloten zijn.
• Gooi batterijen niet in open vuur omdat ze dan kunnen 
ontplo�en.
• Probeer gewone batterijen nooit op te laden.
• Sta niet toe dat kinderen met batterijen spelen.
• Dit apparaat mag niet worden gebruikt voor andere doelein-
den dan die hier in de gebruiksaanwijzing zijn beschreven.
• Manipuleer het product in geen geval. Laat het alleen door 
een erkende vakman bewerken of repareren.
• Dit apparaat mag niet worden gebruikt door personen (onder 
wie kinderen) met verminderde geestelijke, fysieke of sensoris-
che vermogens, of personen die niet over de noodzakelijke 
ervaring en/of kennis beschikken, tenzij onder toezicht van 
een persoon die voor hun veiligheid verantwoordelijk is of 
nadat zij aanwijzingen hebben ontvangen over hoe het 
apparaat moet worden gebruikt. Men dient toezicht te 
houden op kinderen om er zeker van te zijn dat ze niet met het 
apparaat spelen.
• Houd het product buiten het bereik van kinderen.

DE BATTERIJEN PLAATSEN
1. Draai de dop van de zaklamp los zoals in de afbeelding te 
zien is.
2. Doe de batterijen in de uitneembare houder van de zaklamp 
en plaats deze zoals in de afbeelding te zien is (A) . 
3. Draai de dop er weer op.
4. Druk op de ON/OFF-knop.

Opmerking: Starlyf® Super Flashlight heeft 5 verschillende 
lichtstanden (hoog, middel, laag, stroboscoop (knippers-
tand) en noodstand). Iedere keer als u op de ON/OFF-knop 
drukt, wordt een andere stand ingeschakeld

Starlyf® Super Flashlight heeft ook een zoomsysteem om de 
lichtsterkte in te stellen (B).

Starlyf® Super Flashlight is voorzien van een polskoord. Het 
koord wordt aan de zaklamp vastgemaakt zoals in de 
afbeelding te zien is (C).

Kwaliteitsgarantie:
Voor dit product geldt een garantie tegen fabrieksfouten 
gedurende de periode die in de wetgeving van elk betre�end 
land is vastgelegd.
Onder de garantie valt niet de schade die het gevolg is van een 
verkeerd of nalatig gebruik, abnormale slijtage, ongelukken of 
onjuiste behandeling.

LET OP
AFVOEREN VAN MATERIALEN

Het symbool van een container op wielen met een kruis 
erdoor   geeft aan dat u zich dient te informeren over hoe 
dit soort producten volgens de plaatselijke voorschriften 
afgevoerd wordt.

Voer dit product niet met het gewone huisvuil af.
U dient het volgens de desbetre�ende plaatselijke voorschrif-
ten af te voeren.
Elektrische en elektronische producten bevatten gevaarlijke 
sto�en die een zeer schadelijk e�ect op het milieu of de 
menselijke gezondheid hebben en dienen op een passende 
wijze gerecycleerd te worden.

Português Nederlands

Made in China
Fabricado en China
Fabriqué en Chine

Hergestellt in China
Prodotto in Cina

Fabricado na China
Gefabriceerd in China 

ISL ITALY S.r.l.
P.IVA: 06919170966

Via Donizetti 3
20122 Milano- Italia

www.isl-italy.com
industex@industex.com

17 rue de la Garenne
CS 90021 St-OUEN L̓AUMONE

95046 CERGY PONTOISE CEDEX
FRANCE

venteo@venteo.fr
www.venteo.fr

(+33) 1 34258551


